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s > Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvoge] Umfonmtechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manired-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Gemany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
TALY Delivery Note 3], (of
Munden-fir, *1 ;Batum - oy
Custamariie; -~ - “Cate 0.
Al pals.”
20014 ; 19.03.2018
5)  Lleferer-Nr. Lieferschein Datum
Suppliar No. Dalivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Data
91001046
] l\t);‘ieécel}:nm 11) Bestellung/O:sder/Commanda 10} i::ﬁ}zdu:andes Bestellars 12) gns;rem:(lmeilunn 13) TelfFaxDurchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
vemrittene | 5500037705 0000 Inc. Comilrm.cort - e abpracgeit ToFama oihglordisn
0000007196 0805 8580 HUG-LGTMWieR  |2400/092 50134084
16) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédition | fref  20)| unfrel 21) Vemackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamigewlcht ka/ Waight kgs / Polds kg
patd unpald Packing Shipping Marks
fO!'WE.r(_:lEI' HIVQO . franco | portdd Mads d'emballage Ideniificallen de fenvol brutto/gross/brut nelto/alinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.122 1.017
25} Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladesiella/Untoad Locatlon/t.ieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MaterdaliTeil-Nr. 28) MaterlatMaterlal/Rélérencs 3} Menge 31} Elnkell
ttem Customer Pait No. Bezelohnung/Deseription/Description Quantiiy Unit
Paosle Réfsrence du client Produktionscharge/Prodection batch/Lot du production Quantlis Unité
010 2506368290 109970-01 doova S0k 4 < 300 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft inner
DEW-284484-6 471929
DEW 284484
5000007094
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
15/62 161 . 1 pe
HESON 15/62 %036 191
Gesamisumme/Total quantity SODGO n O% 3 300 pc

. Viiio .

Uahté e Mot « o

FCA Denklingen
DE

Incoterms 2010:
Country of origin:

AEC:

AEQF 104198

Uniless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvogel.com/en/Terms.php .
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BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutache Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTECO

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brdcher, Dr. Alfons Hitscher 11



Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Gemnany
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

§) Lieferer-Nr.

Lieferschein

Suppller Ne., Delivery nola Dais
Code foumnisseur Ban de livraison Dats
91001048
18} |hrZ2eichen 11} Bestellung/Crder/Commande 10y Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsers Ableilung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Departrment Phone/Fax Exiension Our Order No,
Votre référence 5500037705 00001 Indle, compidm. client Notre dépariement TélFax intéma Neotrs ardra no.
0000007 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50134084
18) Versandart/WWay of Shipment/Mode d'expédition| frel  20}| unfrel 21} Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kgf Waight kgs / Palds kg
fowvay _der HIVO . fr:fm ::fti;% :!ifilgl?amballaua fﬁrgggfl‘:;glﬁir?e frenvol brutto/gross/rut netio/nsinet
Spedition Schweitzer X see document 1.122 1.017
28) Vi d hril pping A \dresse d'expédition 28) AbladestetlefUnioad Lacallon/Lleu de déchargemant
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MateralTeil-Nr. 26) MatedalMalerdal/Référence 30) Menge 31) Einheit
tem Customer Part No. Bezelehnung/DescriplionCescriplion Quantity Unit
Poste Référence du cliznt Produktionscharge/Produciion kateh/Lol du produetion Quantiié Unité
010 2506368290 109970-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-284484-6 471929
DEW 284484
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Randentkohlung max. i 0 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,100 % Mn 1,280 % P 0,009 % S 0,020 %
Cr 1,190 % Mo 0,040 % Ni 0,130 % Cu 0,070 % Sn 0,004 %
Al 0,033 % V < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0111 % Pb < 0,00 ¥ As 0,003 %ﬁUEs}kggﬁg,,,gq\gh
0O < 25,0 ppm H < 2,50 ppm Via dei Ciclamin; sn;-;;““ﬂ@Eﬂ. Sl
- ‘ 026 Modugno {Ba)
Hardenability
mm Tl 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 31,0 ZZMAR 2018

"Ricevuto ¢

Vorifiea ..

ON riserya dj

Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature. —~ “i*2iIld @ Guantity”

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Cberland, Wallheim, Currency: EUR, IBAN: DEAS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEDS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brlicher, Dr. Alfons Hétscher
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Seit Uiber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-002199 vom 19.03.2018

Ludwigsburg, 18.03.2018
Seite 1 von 1

AR A

18-002199

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unierliogt irotz einer ge- Ce lransport est scumis, neonobstant toute
ganteiligen Abmachung den Baslimmungsn des clause canlrairs, a la Convention relalive ay
Ubersinkommens {iber den Befdrderungsverrag contrat de transpert inlemational des
Im intern. Straftengtarverkehy (CMR). marchandises par routa (MR},

2 Empfénger / Destinataira

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frechifohrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

3 Auslisfarungsort des Gutes / Kieu prévu pour I livraisan da 1a marchandise

QOrt/Lleu MODUGNO
Land/Pays [talien Zelt / Temps
Datum{Date  22.03.2018

4 Ortund Tag der Obermahma / Lieu et date de la prise en charge da la marchandise

Ort/Lley Denklingen
land/Pays  Deutschland ZaltI Tempe
Datum/Date  19,03.2018

7 Nachfolgender Frachtfithrer  Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgafiigta Dokumenta / Documents annexes

§ Vorbehalle und Bemarkungen des FrachtfGhrer /
Réserves et obsarvations des transperteurs

9 Pas. 4 () Zelchen/Nr.

14 Anzahlder LM 49 Art dar Varpackung 4 3 Bezeichnung des Gutas

1 4Gewicht, kg 1 5 Umfang

Unfterschrift und Stempel dos Absenders
Signature et imbre fexpaditeur

0. Marquas et numéres Nombre das colis Mode demballage Nature de fa marchandise Polds, kg
1 82246408 3 CoLLu Getriebeteile 3.717
2 82246562 2 coLu 2478
3 82246606 4 COLLI 5,855
4 82246609 3 COLL 4.305
§ B2246621 2 GCOLLI 2.537
6 82246741 1 GOLLI 995
7 82246798 1 COLLI 1.122
S 16,00 COLLI 21.009,00
1 g Anwalsungen des Absenders 47 Angeben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GranzObergingen
van bis km
4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Verelnbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 e Amltliches Kennzelchon MNutzlast int
Anh#nger
Fehrer
292 Benutzler GrenzObargang W gl M tum f Deta
iz def% lclaml 700?82 6%[ EE"’L—'—
20 Hirschvogel Umformtechnlk GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. % ShA odugrno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Untarschrift und Stempel des Frachtfohrers
Slgnature et timbre du transporteur

7 MAR 2018
“Ricevutermmismmiz:

Vantica su n-n—‘l'

Angers
faire

diitde GUantita”

SCHWEITZER GmbH & Go. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

Geschéftsfithrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



